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435 SOUTH OCCIDENTAL BOULEVARD

LOS ANGELES, CA 90057
Phone: (213) 389- 8439 t Fax: (213) 389— 1951
Email: preciousblood.la@gmail.com
Website: www.preciousbloodchurchla.org

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS 8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH)

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES
SATURDAY: 5:00 PM (English)
SUNDAY: 6:30 AM (Spanish)  8:30 AM (English)
10:30 AM (Spanish) 12:30 PM (English)

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES
SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM

WEDDING / BODA
Six months advance notice. Call the office for an appointment.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita.

BAPTISMS IN ENGLISH
Third Saturday of the Month at 10:00 AM
Pre-Baptismal Class is required
Please Register at least two weeks before the class

BAUTISMOS EN ESPANOL
El cuarto sabado del mes a las 10:00 AM
Necesitan tomar Clases Pre-bautismales
Favor de registrar dos semanas antes de la clase

QUINCENERA: Favor de llamar a la oficina.

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to
www.preciousbloodchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.

Zelle Payment: preciousblood.cc@gmail.com
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FINANCE CORNER/FINANIAS

Our Precious Blood Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church
closure. At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our
parish by increasing your Weekly Offertory. By giving a little bit more, so that our
Church will be able to cope up with its expenses. Thank you all for your unwavering
support of our Precious Blood Church.

WEEK OF: September 7, 2025
A. ORDINARY INCOME/ INGRESOS ORDINARIOS

1. Collection Plate/Colecta $2,012.00
2. Envelopes/Sobres $2,786.00
Total Income Last Week $4,798.00

Las finanzas de nuestra Iglesia de Preciosa Sangre fueron afectadas por la Pandemia
debido al cierre de la Iglesia. En este momento nos gustaria apelar al buen corazén de
todos para que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando
un poco mas, para que nuestra Iglesia pueda hacer frente a sus gastos. Gracias a
todos por su apoyo incondicional a nuestra Iglesia de Preciosa Sangre.

CALLED TO RENEW - As of 7/31/2025

We would like to remind those among you that still have outstanding pledges to consider
sending in their payments as soon as you can.

BALANCE: $67,103.00

LLAMADOS A RENOVAR - 7/31/2025
Nos gustaria recordarles a aquellos entre ustedes que todavia tienen compromisos
pendientes que consideren enviar sus pagos tan pronto como puedan.

TOGETHER IN MISSION 2025— "Gifts of the Heart" - 8/18/2025
Let us come together to make a difference and bring the love of Christ to those
in need. Please consider making a special Jubilee Year gift to Together in Mis-
sion today! For assistance please call the Together in Mission Office at
213.637.7672

Ofy10)
GOAL: $28,420.00 s
PLEDGED: $15,618.63 DR

BALANCE: $12,801.37
CAMPANA JUNTOS EN MISION 2025— "Regalos del corazén" 8/18/2025
Unamonos para marcar la diferencia y llevar el amor de Cristo a los necesitados.

iConsidere hacer una donacién especial del Afio Jubilar a Unidos en Mision hoy!
Para obtener ayuda, llame a la oficina de Together in Mission al 213.637.7672.

MASS INTENTIONS — INTENCIONES DE LA MISA

READINGS OF THE WEEK OF: g

SEPTEMBER 15— SEPTEMBER 21, 2025 E ‘|

Monday, September 15: Our Lady of Sorrows A
1Tm2:1-8  Jn19:25-27 or Lk2:33-35

Tuesday, September 16: Saints Cornelius, Pope & Cyprian, Bishop, Martyrs
1Tm 3:1-13 Lk 7:11-17

Wednesday, September 17: Weekday in Ordinary Time
1Tm 3:14-16 Lk 7:31-35

Thursday, September 18: Weekday in Ordinary Time
1Tm4:12-16 L 7:36-50

Friday, September 19: Weekday in Ordinary Time
1Tm6:2c-12 Lk 8:1-3

Saturday, September 20: Saints Andrew Kim Tae-gon, Priest, and Paul
Chong Ha-sang, and Companions, Martyrs

1Tm6:13-16 Lk 8:4-15
Sunday, September 21: Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time
Am84-7 1Tm2:1-8 Lk16:1-13 or 16:10-13

Sunday, September 14, 2025

6:30AM

Diego Martinez

Ana & Saul Martinez

Marisela Judith Arango Pivaral
Fidelina Celis

Accion de Gracias
Accién de Gracias
Accién de Gracias
Accién de Gracias

Sunday, September 14, 2025 8:30AM
Veronica Mediodia Special Intention
Ramon Arcega Thanksgiving
Jam Layco Thanksgiving
Aurelia Santos Ison 1Deceased
Teopista de la Cerna 1Deceased
Raymond Andaya tDeceased
Cresencia Capuyan Maang tDeceased
Jose Ampil tDeceased
Melodia Caayupan 1Deceased
Isabelita Gliane 1Deceased
Sunday, September 14, 2025 10:30AM

Gloria I. Perez
Rodolfo Alexander Lopez

Intencion Especial
Accion de Gracias

Valentin Sanchez 1Difunto
Emilio Lorenzo Alvarado 1Difunto
Ignacio Baha Chavez 1Difunto
Adrian Hernandez 1Difunto
Sunday, September 14, 2025 12:30PM
Sr. Benida Desmond 1Deceased
William M. Mangila tDeceased
Visitacion Alvarez Johnson 1Deceased
Lilibeth Navarro 1Deceased
Helene Makoudjou 1Deceased
Monday, September 15, 2025 8:00AM
Ignacio Baha Chavez 1Deceased
Tuesday, September 16, 2025 8:00AM
Kim Sison Altacejoz Thanksgiving
Eufemia :Patele: Coronado 1Deceased
Ignacio Baha Chavez tDeceased
Wednesday, September 17, 2025 8:00AM
Venus Bernardino Thanksgiving
Ignacio Baha Chavez 1Deceased
Florencia & Simplicio Dumlao 1Deceased
Pablo Aquino 1Deceased
Thursday, September 18, 2025 8:00AM
Ignacio Baha Chavez tDeceased
Friday, September 19, 2025 8:00AM
Maria Angeles Thanksgiving
Ignacio Baha Chavez tDeceased
Saturday, September 20, 2025 8:00AM
Pro Populo

Saturday, September 20, 2025 5:00PM
Ignacio Baha Chavez tDeceased
Mafalda & Lorenzo Angelini tDeceased
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PROTECTING GOD'S CHILDREN
DID YOU KNOW?
Back to school season is a good time to refresh children

on internet safety
Back-to-school season is an ideal time to refresh internet safety
rules with the children in your care. For example, it is helpful to
establish clear guidelines like what types of sites children can visit,
apps they can download, and when they can have access to elec-
tronics. Families can also consider “blackout” periods that require
disconnection — possibly during dinner and leading up to bed-
time. Netsmartz (https://www.missingkids.org/netsmartz) offers
resources for keeping children and teens safe online, please vis-
it https://www.missingkids.org/content/dam/netsmartz/
downloadable/tipsheets/Protecting%20Y our%20Kids%200nline%

PROTEGIENDD A LOS NINDS DE DIDS

¢SABIA USTED?
El regreso a clases es un buen momento para repasar

con los nifios la sequridad en Internet
El regreso a clases es el momento ideal para repasar las reglas de
seguridad en Internet con los nifios a su cargo. Por ejemplo, es Uil
establecer pautas claras sobre qué tipo de sitios pueden visitar los
nifios, qué aplicaciones pueden descargar y cuando pueden acce-
der a los dispositivos digitales. Netsmartz (https://
www.missingkids.org/netsmartz/es/home) ofrece recursos para
mantener seguros a los nifios y adolescentes en Internet. Visi-
te https://www.missingkids.org/content/dam/netsmartz/
downloadable/tipsheets/Protecting%20Your%20Kids%200nline%
202_0%20ES.pdf para obtener méas consejos sobre la seguridad en

202_0.pdf for more internet safety tips.

Internet.

RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATIONS FOR 2025-2026
Registrations have started!
Please have your child’s papers ready: =
Birth Certificate & Baptismal Certificate SRR
“**First Communion Certificate (only if child is enrolling
for confirmation)

‘ M»-'
English classes will be on Saturday.

Visit our Religious Education Office for more information!

INSCRIPCIONES PARA EDUCACION RELIGIOSA 2025-2026
Inscripciones a dando comienzo.

Favor de tener preparados los documentos de sus hijos:

Acta de Nacimiento & Acta de Bautismo

“**Certificado de Primera Communion (Solamente si su hijo/a se esta
inscribiendo en Confirmacion)

Clases en espaiiol seran los domingos.

Visite nuestra oficina de Educacion Religiosa para mas informa-
cion!

INVITACION: “A SER CATEQUISTA”

Si usted esta interesado en nuestro programa aunque sea por curiosidad. Favor
de pasar a la oficina de educacion religiosas o enviarnos un mensaje a
faithformoffice@gmail.com.

INVITATION: “TO BE A CATECHIST”

If you are interested in our program, even out of curiosity, please stop by the
Religious Education Office or send us an email at faithformoffice@gmail.com.

Black and Indian Missions
Today’s Second Collection
September 13 & 14, 2024

“The Black and Indian Mission Office
is comprised of three distinct but inter-related organizations, each with its
own purpose and history, but all seeking to fulfill the one Mission to the
Missions!” Founded by the Catholic bishops of the United States, the
Black and Indian Mission Collection exists to help local African American
and Native American communities throughout the United States to
spread the Good News of Jesus Christ and respond to real and pressing
needs of our sisters and brothers.

BLACK~-INDIAN

MISSION OFFICE EST.1884

Misiones Afro-Americanos e Indios Nativos Americanos
Segunda Colecta de Hoy
Domingo, 14 de septiembre del 2024

“iLa Oficina de Misiones Afro-Americano e Indios Nativos Americanos
esta compuesta por tres organizaciones distintas pero interrelacionadas,
cada una con su propio propésito e historia, pero todas buscan cumplir la

Unica Misién para las Misiones!” Fundada por los obispos catélicos de

los Estados Unidos, la Coleccién Misionera Afro-Americano e Indios
Nativos Americanos existe para ayudar a las comunidades locales afro-
americanas y nativas americanas en todo Estados Unidos a difundir las
Buena Nueva de Jesucristo y responder a las necesidades reales y
apremiantes de nuestras hermanas y hermanos.

PARISH REGISTRATION FORM / FORMULARIO DE REGISTRO PARROQUIAL:

: NAME / NOMBRE:

STREET ADDRESS / DIRECCION:

 CITY / CIUDAD:

PHONE NUMBER / NUMERO DE TELEFONO:

ZIP CODE:

_| AM A NEW PARISHIONER
i ___PLEASE SEND ME DONATION ENVELOPES
: ___THIS IS A CHANGE OF ADDRESS

___NUEVO EN LA PARROQUIA
___SOBRES PARA MI DONACION
___CAMBIO DE DIRECCION

Please turn in completed forms to the Parish office. Office Number: (213) 389-8439
i Por favor de entregar la forma completada en la oficina parroquial. Numero de la oficina: (213) 389-8439
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Reflection from Fr. Freddie Pinuela, M.J

Feast of the Exaltation of the Holy Cross
First Reading: Numbers 21:4b-9, Responsorial Psalm: Psalm 78, Second Reading: Philippians 2:6-11, Gospel: John 3:13-17

Today we celebrate the Feast of the Exaltation of the Holy Cross — a feast that may seem, at first glance, paradoxi-
cal. Why would we “exalt” a cross — a symbol of suffering, shame, and death? But for us as Christians, the Cross is not merely
a reminder of pain; it is the great sign of victory, the instrument of our salvation, and the deepest revelation of God’s love.

1. The Cross: Once a Sign of Death, Now a Sign of Life

In the ancient world, crucifixion was the most brutal form of execution. It was meant to humiliate and destroy. But
God chose this very symbol of human cruelty to bring about our redemption. As Saint Paul writes in the letter to the Philippi-
ans, “He humbled himself, becoming obedient to death, even death on a cross.” The Cross, once a sign of defeat, becomes in
Christ a throne of glory.

2. A Foreshadowing in the Old Testament

In the first reading, the people of Israel are dying from snakebites in the wilderness. God tells Moses to lift up a bronze serpent on a pole — and
whoever looks at it is healed. Jesus Himself refers to this in the Gospel: “Just as Moses lifted up the serpent in the desert, so must the Son of Man be lifted
up.” In other words, when we look to the Cross of Christ with faith, we, too, are healed — not of snakebite, but of sin and death.

3. The Cross Is Not the End — It Is the Way

We sometimes want Christianity without the Cross — a life of comfort without sacrifice. But Jesus tells us: “Whoever wants to be my disciple must
deny themselves, take up their cross daily, and follow me.” The Cross is not optional. It is the path to life, the way to resurrection. The world tells us to avoid
suffering at all costs, but Christ transforms our suffering when united to His. Through the Cross, love becomes stronger than death.

4, Exalting the Cross Today
To exalt the Cross means:

e Toremember the price of our salvation.
e To embrace our own crosses with faith and patience.

e To look upon others’ suffering with compassion and solidarity.
To recognize that God’s greatest work is often hidden in pain and sacrifice.
Let us never be ashamed of the Cross. As St. Paul says, “We proclaim Christ crucified... the power of God and the wisdom of God.”
Conclusion

As we lift high the Cross today, let us lift up our hearts in thanksgiving for the love of Jesus — love so deep that He gave His life for us. May the
Cross be our hope, our strength, and our guide. And may we live our lives always beneath the shadow of the Cross, not in fear, but in faith, knowing that
through it, eternal life has been won for us. Amen

Reflexion del Padre Freddie Pinuela, MJ
Fiesta de la Exaltacion de la Santa Cruz
Primera lectura: Nimeros 21, 4b-9, Salmo responsorial: Salmo 77 (78), Segunda lectura: Filipenses 2, 6-11, Evangelio: Juan 3, 13-17

Queridos hermanos y hermanas en Cristo: Hoy celebramos la Fiesta de la Exaltacion de la Santa Cruz, una celebracién que, a primera vista, pue-
de parecer paradojica. ;Por qué “exaltar” la cruz — un simbolo de sufrimiento, humillacién y muerte? Pero para nosotros, los cristianos, la Cruz no es solo
un recuerdo de dolor; es el gran signo de la victoria, el instrumento de nuestra salvacion y la mas profunda revelacion del amor de Dios.

1. La Cruz: Antes signo de muerte, ahora signo de vida

En el mundo antiguo, la crucifixién era la forma mas cruel de ejecucion. Se utilizaba para humillar y destruir. Pero Dios eligi6 este mismo simbolo
de crueldad humana para traer nuestra redencion. Como dice San Pablo en la carta a los Filipenses: “Se humillé a si mismo, obedeciendo hasta la muerte,
y muerte de cruz.” La Cruz, antes signo de derrota, se convierte en Cristo en trono de gloria.

2. Un anuncio profético en el Antiguo Testamento

En la primera lectura, el pueblo de Israel sufre mordeduras de serpientes en el desierto. Dios le dice a Moisés que eleve una serpiente de bronce,
y todos los que la miren con fe quedaréan sanos. Jesls mismo hace referencia a este pasaje en el Evangelio: “Asi como Moisés levanto la serpiente en el
desierto, asi también tiene que ser levantado el Hijo del Hombre.” Es decir, cuando miramos la Cruz de Cristo con fe, también nosotros somos sanados —
no de mordeduras, sino del pecado y de la muerte.

3. La Cruz no es el final — es el camino

A veces queremos un cristianismo sin cruz — una vida cémoda, sin sacrificio. Pero Jesus nos dice: “El que quiera seguirme, que se niegue a si
mismo, que tome su cruz cada dia y me siga.” La Cruz no es opcional. Es el camino hacia la vida, el camino hacia la resurreccion. El mundo nos dice que
evitemos el sufrimiento, pero Cristo transforma nuestro sufrimiento cuando lo unimos al suyo. Por medio de la Cruz, el amor se vuelve mas fuerte que la
muerte.

4. Exaltar la Cruz hoy
Exaltar la Cruz significa;

e Recordar el precio de nuestra salvacion.
e  Abrazar nuestras propias cruces con fe y paciencia.

e  Mirar el sufrimiento de los demas con compasién y solidaridad.
Reconocer que las obras mas grandes de Dios muchas veces nacen del dolor y del sacrificio.
No nos avergoncemos de la Cruz. Como dice San Pablo: “Nosotros predicamos a Cristo crucificado... fuerza de Dios y sabiduria de Dios.”
Conclusion

Al elevar la Cruz en este dia, elevemos también nuestro corazén en gratitud por el amor de Jesus — un amor tan grande que dio su vida por no-
sotros. Que la Cruz sea nuestra esperanza, nuestra fortaleza y nuestro camino. Y que vivamos siempre bajo la sombra de la Cruz, no con miedo, sino con
fe, sabiendo que por ella se nos ha ganado la vida eterna. Amén.




